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Yeshayah Mem-Gimmel, pasuk Zayin

MUY PATE TAND2 STI335) MY xpiT O3

You have been created for Hisglory...

TIORYTN AT TORDS UTIR0%) mua N OB

af' — a-sediv' ye-tzartiv' be'-rativ' ve'-likh-vo-dee' = vish-mee' ha'-nikah' kol'

AN - "yea, also" a%-v N92-v - pfx "and" 2-"in, by" 1 -"thzre" 55 -
Y- v "to make, ~ "toform™ “to create” 5. pix "for" o -nms NP -v n ms
do, accomplish” gal 1cs gal 1cs 33 -nms "name”  “call, declare” €SI

qal 1cs (") (7= (MX73) "glory, honor" | -1cs niphal partic ggh
-3mssfx - 3ms sfx *-1cs sfx ms abs. every"

1- 3ms fx

yea, | made him  for my glory | created him and fechhim each one called by my name

IYYTIR TRTE AN TIa07) Wua KT O3

"Every one that is called by my name, I have created for my glory,
I have formed him, yea I have made him.” (Isa. 43:7)

TOVTOG 000L EMLKEKATVTOL TG) OVOUXTL pov €V yip TH 80N Wou
KoTeokeVooo, aDTOV Kol €mAon Kol Emoinoe adTtov (LXX)

Scfer Yeshayah:

PINRAE TR iy RODAS 9
vww-qx i il
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Reading Practice:

MY NPT OB

“Every one that is called by my Name,

TONT2 73305

I have created for my glory,

MRYAR TR

I have formed him, yea, I have made him.”
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